Zmluva o zriadeni vecného bre
V prospech tretej osoby

¢. 1604/2023/ODDMPU
Uzatvorena podra § 151n a nasl. zakona &. 40/1964 Zb. Obiansky zakonnik v z

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Povinny:

Nazov: Banskobystricky samospravny kraj

Adresa sidla: Namestie SNP 23, 974 01 Banska Bystrica

S'tatutérny orgén: Mgr. Ondrej Lunter, predseda Banskobystrického samospravneho kraja
ICO: 37 828 100

DIC:
Bankové spojenie:
Cislo ué&tu:

(dalej len ako .Povinny z vecného bremena® alebo aj ako .BBSK")

b

’ Investor:
’ Obchodné meno: Kaufland Slovenska republika v.o.s.
Adresa sidla: Trnavska cesta 41/A, 831 04 Bratislava
’ V zastapeni: Ing. FrantiSek Vojcik, na zaklade splinomocnenia
Ing. Jan Jamnicky, na zaklade spinomocnenia
1ICO: 35 790 164
f DIC: 2020234216
IC DPH: SK2020234216
’ Bankové spojenie:
Cislo uétu:
Registracia: spoloZnost zapisana v Obchodnom registri Mestského sidu Bratislava

’ lll, oddiel: Sr, vioZka ¢islo: 489/B
’ (dalej len ako Investor” )

" (dalej Povinny a Investor spoloéne len ako ,Zmiuvné strany*)

- s uzatvaraju tito zmluvu o zriadeni vecného bremena v prospech tretej osoby (dalej len ako
Zmluva®) - Opravneného, ktorym je:

Opravneny:
Obchodné meno: Stredoslovenska distribuéni, a.s,
Adresa sidla: Pri Rajéianke 2927/8, 010 47 Zilina
V zastapeni: JUDr. Marian Cesnek,
riaditel sekcie Pravne, na zaklade poverenia
ICO: 36 442 151
DIC: 2022187453
IC DPH: SK2022187453
Bankové spojenie:
Cislo uétu:
Registracia: poloCnos nom registri Okresného sudu Zilina,

oddiel:i8a, vlozka Elslo: 10514!L e
(dalej len ako ,Opravneny”) e



Preambula

remena, Investora Opréavneny
e o zriadeni vecného bremena
uva®). Vzmysle ¢l

Dna 19.09.2023 uzatvorili Povinny ako Buduci povinny z vecpého b
ako Buduci opravneny z vecného bremena Zmiuvu o budlcej zmluv' e
v prospech tretej osoby & 74/2022/ODDSM (dalej len ako .Budica z
Buducej zmluvy Zmluvné strany uzatvaraju tuto Zmluvu.

CL 1

Uvodné ustanovenia

ch sa v k. . Detva, obec

Povinny je vyluénym vlastnikom nehnutefnosti - pozemkov, nachadzajuci L s nagledaune:

Detva, okres Detva, vedenych Okresnym tradom Detva, katastralnym od

List Poieiriok Druh 09:::;5' Spoluviastnicky
z::;s;nictva parcelné &islo Pozemku :ymz podiel

4164 C KN &.5078/6 Trvaly trévny porast 3692 m? 11

4164 C KN & 5082/2 Zastavana plocha a nadvorie | 3305 m? n

4164 CKN & 5081/3 Ostatna plocha 379 m? 1

(dalej len ako ,Pozemky").

. Spravcom Pozemkov je Spojena §kola, Stirova 848, 962 12 Detva, ICO; 37956205 (dalej len ako
~Spravea’).

Na Ucely tejto Zmluvy sa pod pojmom .Stavba" rozumie stavba oznadena ako
"14810 - Detva - Zahradna - Zahustenie DTS". Investor v ramci realizacie Stavby vybudoval a
uloZil na Pozemkoch elektroenergetické zariadenie (dalej len ako ,Elektroenergetické
zariadenie") v zmysle projektovej dokumentacie, ktorej spracovatefom je: EUB, s. r. 0., Priehradna
1690/30, 031 01 Liptovsky Mikulas, ICO: 44 736 339, zodpovedny projektant: Ing. Tomas Slotka,
stupefi dokumentacie: DUR, textova &ast - datum 08/2021. vykresova &ast - datum 07/2021.

. Po-realizatné zameranie Stavby bolo realizované Geometrickym planom &. 50763989-83/2023,
vyhotovenym Ing. Richard Pilnik - geodetické prace, A. Pietra 10645/19, 036 01 Martin, ICO:
50763989 dna 17.07.2023, a ktory bol Uradne overeny Okresnym uradom Detva, katastralny odbor

dha 25.07.2023 pod &islom G1 — 338/2023 (dalej len ako .Geometricky lan*) a ktorv :
rozsah vecného bremena na vymeru 51 m2, ktoré je tvorené: ky plan®) a ktory uréuje

a) vecnym bremenom zriadenym vo vztahu k pozemku: parcela re
v rozsahu dielu €. 14 Geometrického planu o vymere 38 m?

b) vecnym bremenom zriadenym vo vztahu k pPozemku: parcela 're
v rozsahu dielu €. 19 Geometrického planu o vymere 5 m?

¢) vecnym bremenom zriadenym vo vztahu k ozemku: ‘ ;
v rozsahu dielu &. 18 Geometrického pléns o vﬁr:(\irsagfsia (?a’i'stlra C KN ¢. 5081/3
&ast Pozemkov*) €) len ako ,Zatazena

gistra C KN &. 5078/6

gistra C KN &. 5082/2

Fotokdpia Geometrického planu tvorl neoddelitelnu Prilohy & 4 tejto Zmluvy

. CLu
3‘. Predmet Zmluvy 1&
Predmetom tejto Zmluvy je zavazok Povinného ako vyluénéhc i
uvedend v &l. Il tejto Zmluvy, zriadit na Zatazenej Gasti sz::aStnlka Pozemkov, 23 o it

ickV ; kov v
Geometrickym plénom podfa &l. | ods. 4 tejto Zmiuvy v pros 0 rozsahu vymedzenom
Vecné bremeno spociva v povinnosti Povinného: Prospech Oprévneného vecné bremeno.
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- strpiet na ZataZenej Casti Pozemkov vykon prava vybudovania, uloZenia (existencie)
a prevadzkovania Elektroenergetického zariadenia, vratane jeho ochranného pasma
v zmysle platnych pravnych predpisov
- strpiet vykon prava vstupu, prechodu a prejazdu cez ZataZenu &ast Pozemkov za Gcelom
vybudovania, uloZenia (existencie), prevadzkovania, udriby, oprav, rekonstrukcie
a odstranenia Elektroenergetickeho zariadenia, a to v prospech Opravneného.

(dalej len ako .Vecné bremeno”).

Opravneny préava vyplyvajuce z Vecného bremena prijima a Povinny sa zavazuje vykon tychto
prav strpiet spdsobom uvedenym v tejto Zmluve v celom rozsahu.

Vecné bremeno sa zriaduje ako vecné bremeno ,/n personam®, tj. znaduje sa v prospech
Opravneného. Zanikom Opravneného zanika aj Vecné bremeno zriadené na zéklade tejto Zmluvy.

Vecné bremeno sa zriaduje na dobu neuréita, t.j. bez Easového obmedzenia.

Povinny z vecného bremena vyhlasuje, Ze:

a) je opravneny samostatne nakladat s Pozemkami v celom rozsahu potrebnom pre platné
uzatvorenie tejto Zmluvy,

b) Pozemky nadobudol v sulade s platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a Ziadna
tretia osoba si neuplatfuje akékolvek naroky k Pozemkom,

c) Povinny ako vyluény viastnik Pozemkov nie je fastnikom Ziadneho sudneho alebo iného
sporu tykajuceho sa, resp. suvisiaceho s Pozemkami.

Tato zmluva sa uzatvara v stlade s Oddielom VII. &lankom 25 ods. 1 pism. a) ad) a v sulade
s Oddielom IX. &ldnkom 31 ods. 1 pism. m) platnych a Géinnych Zasad hospodarenia s majetkom
Banskobystrického samospravneho kraja.

Cr.m
Odplata za zriadenie Vecného bremena a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, 2e Vecné bremeno tak ako je uvedené v £l. [l tejto Zmiuvy, sa zriaduje
v sdlade s &l Il ods. 1 pism. a) platnej a G&innej Smernice ¢. 001/2020/0DDSM - Stanovovanie
nahrady za zriadenie vecnych bremien na majetok Banskobystrického samospravneho kraja zo
strany predsedu Banskobystrického samospravneho kraja (dalej len ako .Smernica®) za

jednorazovu odplatu.

Vy&ka jednorazovej odplaty za zriadenie Vecneho bremena podra tejto Zmluvy bola ur(’;ené podfa
&. Il ods. 1 plsm. a) Smernice na sumu vo vy$ke 1441,26 EUR (slovom: tisicStyristoStyridsatjeden
eur a dvadsat§est centov v zmysle Znaleckého posudku &. 97/2023 vyhotoveneho spolocnostou
CORPORA, a. s., Zahradnicka 68, 821 08 Bratislava, znaleckou organizéciou v odbore
Stavebnictvo, odvetvie Odhad hodnoty nehnuteflnosti, evidenéné &islo: 900120 dia 11.09‘2023‘
za Ucelom stanovenia jednorazovej néhrady za zriadenie Vecného bremena na Pozemky (dalej

len ako .Odplata®).

Investor sa zavazuje zaplatit Odplatu bezhotovostnym prevodom v prospech Uétu Povinného,
variabilny symbol: 1 6 0 4 2 0 2 3, ktory je uvedeny zahlavi tejto Zmiuvy, ato v lehote do 30
kalendarnych dni odo dia nadobudnutia ucinnosti t_ejto Zmluvy. Od_platg sa povazuje za zaplatenu
okamihom pripisania Odplaty v prospech uttu Povinného. Pre .vyluc‘.fame pochybnostll sa zm_luvpé
strany dohodli, Zer uhradou Odplaty Investorom sa vzajomné vztahy meadzi Povinnym
a Opravnenym pov'é“zuju za vysporiadané a Povinny nemd z tohto titulu narok na poskytnutie

Odplaty zo strany Opravneného.

stane do omeskania so zaplatenim Odplaty podfa ods. 2 tohto €lanku

V pripade, Ze sa Investor do : J S
A latit Povinnému zmluvnu pokutu vo vy$ke 0,05 % z diznej sumy za

tejto Zmluvy je povinny zap
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suju, Ze vysku zmluvnej pokuty

. v e : stran hla . " .
kazdy hoci aj zacaty def omeskania. Zﬂjz:::i dohogf’\g"yéke zmiuvnej pokuty prihliadali na

Zuju i ) i rokovani ' _
vaZuju za primeranu, pretoZe pri o ) ‘ o
Egdnotﬂ: a vygnam touto zmluvnou pokutou zabezpecovane] zmluvnej povin

tane do omeskania so zaplatenim Odp :
cth; dso Ecinnost‘ou odstupenia ku dnu, kedy bolo pisomné oznamenie

Povinného o odstipeni od tejto Zmiuvy dorucené lnvestgroy'i. Oq§t0penfm od Zrnlfg{on%ir;:;a
pravo Povinného na nahradu vzniknutych $kéd a nezaqakaju ani iné _ustanovenra J A
ktoré podfa prejavenej vole Zmluvnych stran maju trvat' aj po zaniku tejto Zmiuvy.

kania so zaplatenim Odplaty podfa ods. 3 tohr'o cgag‘:c#
' inny j v g y Skania v zmysle

tefto Zmluvy Povinny je opravneny pozadovat od Investora uroky' z omesk: ' ’

ocjls. 2 zék?;a & 40/1964Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov a §3 panadema

vlady SR & 87/1995 Z. z, ktorym sa vykonavaju niektoré ustanovenia Obcianskeho za’konnfka v

zneni neskorsich predpisov. Zaplatenim urokov z omes&kania nie je dotknuté pravo Povinného na

nahradu pripadne vzniknutej Skody.

laty, je Povinny opravneny
V pripade, Ze sa Invest
odstupit od Zmluvy a

V pripade, Ze sa Investor dostane do omes

cLiv
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Povinny sa tymto zavazuje, ze nebude vytvarat Ziadne prekazky, ktoré by Opravnenému branili v
riadnom vyuzivani prava vyplyvajuceho mu z Vecného bremena, najma sa zavizuje zdrzat sa
umiestiiovania akychkolvek prekazok, ktoré by branili vyuZivaniu prav, ktoré Opravnenému

vyplyvajl z tejto Zmluvy.

Investor sa zavizuje, Ze zabezpeédi aby Opravneny informoval Povinného a Spravcu pred
vykonanim oprav, Udrzieb, rekon3trukcii alebo odstraneni Elektromagnetického zariadenia a to
najmenej 15 dni vopred.

Investor sa zavédzuje, 2e zabezpeli aby Opravneny udrziaval poriadok a Cistotu pocas a po
kazdom vykonanom zasahu na Pozemkoch uvedie Pozemky do rovnakého stavu, v akom boli
pred vykonanim zasahu, pricom naklady na zachovanie, udr2bu a upravy Pozemkov bude znasat
Opravneny v rozsahu, ktory je nevyhnutny na prinavratenie Pozemkov do pdvodného stavu po
vykonani prav vyplyvajicich mu z Vecného bremena.

Investor sa zavézuje, ze zabezpeci, aby Oprédvneny prava vyplyvajice z Vecného bremena

vykondval tak, aby tym neobmedzoval vykon viastnickeho pr i
mieru primeranu pomerom. prava Povinného k Pozemkom nad

Investor sa zavazuje, Ze zabezpeti 2e Opravneny

: 3 A y nebude b

a ani nebude zasahovat inym spdsobom do Pozemkov 332;:;
akymkolvek spdsobom zasahovat do celistvosti ostatn?ch’(nezat’

na Pozemkoch Ziadne stavby
vat' stromy alebo kroviny, ani
azenych) ¢asti Pozemkov.

Investor sa zavdzuje, Zze uhradi Povinnému pre

’ 2uje, . ukaz
v pripade nedodrzania povinnosti Investora ajaijlebo Os::\l;n
Investor zaviazal dohodnutych v tejto Zmluve, ato v leh

vyzve na nahradu 3kody, ktord nesmie byt kratsia ako pat ?é? ;?;%‘;?lﬁ dp?vinn?m v pisomnej
ni.

U Skodu, ktora Povinnému vznikne



\ p:_-ipa'de poru_é‘.enla povinnostl Investora podfa ods. 2 aZ 7 tohto &lanku tejto Zmluvy je Investor
povinny ;aplatlt‘ Povinnému Zmluvnu pokutu vo vyske 1000, - EUR /slovom: jedentisic eur/, &im
nie je nijako dotknuty narok BBSK na nahradu 8kody. Zmluvné strany prehlasuju, ze vySku
zmluvnej_quuty. povazuju za primeranu, pretoZe pri rokovaniach o dohode o vyske zmluvnej
pokuty prihliadali na hodnotu a vyznam touto zmluvnou pokutou zabezpe&ovanej povinnosti.

CLV
Trvanie, odstupenie a zanik Zmluvy

Vecné bremeno sa podfa tejto Zmluvy zriaduje na dobu neuré&ita.

;’oulvinn)? je opravneny odstupit od Zmluvy v pripadoch stanovenych pravnymi predpismi alebo
mluvou.

Vﬁsulade so Zmluvou je Povinny opravneny jednostranne odstipit od Zmluvy v nasledovnych
pripadoch:

a) ucel zriadenia Vecného bremena zanikne,

b) Opravneny vyuZiva prava vyplyvajuce mu z Vecného bremena v rozpore s touto Zmluvou alebo
dobrymi mravmi alebo si nepini povinnosti vymedzené v &l. [V tejto Zmluvy,

c) ak vykonom prav vyplyvajucich z Vecného bremena v rozpore stouto Zmiuvou vznika
Povinnému Skoda,

d) ak sa Investor dostane do omeskania so zaplatenim Odplaty.

Odstupenie od Zmluvy musl byt pisomné, pritom jeho Uginky nastavaju okamihom dorugenia
odstupenia druhej Zmluvnej strane. Odstipenim od tejto Zmluvy nezanika pravo Povinného na
nahradu vzniknutych $kdd, a nezanikaju ani iné ustanovenia tejto Zmluvy, ktoré podfa prejavenej
véle Zmluvnych stran maja trvat' aj po zaniku tejto Zmiuvy.

V pripade, ak nastane zanik Zmluvy podfa ods. 3. tohto &lanku Zmiuvy, Investor nema narok na
vratenie Odplaty, ani jej Casti, a taktiez Investor nema narok na Uhradu akychkolvek vydavkov
stvisiacich so zriadenim Vecného bremena. Opravneny nema narok na uthradu akychkolvek
vydavkov suvisiacich s Gdrzbou, s opravou, alebo inymi éinnostami vykonavanymi na Pozemkoch.

Opravnenie na odstupenie od tejto Zmluvy niektorej zo Zmluvnych stran vyplyvajice z prisiusnych
ustanoveni zakona &. 40/1964 Zb. Obgiansky zékonnik v zneni neskorSich predpisov nie je tymto

&lankom Zmluvy nijako dotknuta.

(o] Y/
Vkladové a ostatné dojednania

Zmluvné strany sa dohodli, e navrh na vklad Vecného bremena dp katqstra nehnutefnosti na
zéklade tejto Zmluvy poda Povinny, ato v Iehote 60 dn! odo dia priplsania Odplqty v prospech
Uétu Povinného, ktory je uvedeny v zéhlavi tejto Zmlgvy. Zmluvgé strany sa dohodli, Ze v pripade
omeskdnia sa Investora so zaplatenim Odplaty, poda Povinny pévrh na vklad Vecného bremena
podfa tejto Zmluvy do katastra nehnutelnosti a2 po zaplateni sankcii uvedenych v &l. |ll tejto

Zmluvy.



g svojimi zmluvnymi prejavmi
r Zmlus.g('nzho odboru O povoleni alebo

omie, € podpisanim tejt
hnutelnosti.

Zmluvné strany beru na \fed ‘1adu Detva, katastr
viazané az do rozhodnutia Okresnéph;dr: teito iy 0 atastra ne

: du Vecného bremenad :
zamietnuti vkladu Ve emenu podfa tejto Zmluvy

iuce Vecnému br
v e, e pravo zodpovedajlice 4 ladu do katastra

Zmigyne Sl o vedﬁlmcli%mz dg katastra nehnutefnosti a pravne ucmk)é r\:; dy Detva
Oprévneny nadobudne aZ vk sho rozhodnutia okresgk esny Grad Detva,
E:l:.ill::éelr::sg o\éth':;tjjl; rl‘;vo'enf vkladu do katastra nehnutefnpsﬁ‘zl_ﬁtw ;ﬂ Zrnluvné strany
H avr ! T - d

katastralny odbor rozhodne o zamietnuti n teito Zmluvy od seba prijali. V pripade
povinné vratit' si navzajom véetko, éo na zaklade te] a, katastralnym odborom. nevznika

¥ ¥ tv A
zamietnutia navrhu na vklad Okresnym Gradom Eiaestowﬂ nahradu nakladov spojenych

onessiorend YOH POl 1o p?ﬁ:ﬁ ;nnarllefk‘:éhg:::osudku a podanim navrhu na vklad Vecného

s vypracovanim Geometrického p
bremena do katastra nehnutefnost.

Zmluvné strany sa zavazuju navzajom si poskytnut suginnost’ potrebnu pre povolenie VKEII'T%U
Vecného bremena na zaklade tejto Zmluvy do katastra nehnutzrrsnsg v ﬁrc:sp?grlu ?g;é;or:ecyzv é
: cného bremena Okresny urad Detva, ka astraln
ool g g anenie tejto vady bude potrebné

navrhovatefa na odstranenie vady navrhu, pricom na ods}r ' | :
uzatvorit dodatok k tejto Zmluve, Zmiuvne strany sa zavazuju takytg dodatok ngat'vquf najneskéf
do 20 dni po doruceni vyzvy na odstranenie vady podaného navrhu. Povinny je opravneny

odmietnut’ uzavretie dodatku k tejto Zmluve v pripade, ak by qzatvorenie dodatku odporovalo
pravnym predpisom alebo internym normativnym predpisom Povinného.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze spravny poplatok za podanie navrhu na vklad Vecného bremena
podra tejto Zmluvy do katastra nehnutelnosti v hodnote 100,- € (slovom: jednosto eur) podra tejto
Zmluvy je povinny uhradit v celom rozsahu Investor. Investor sa zavazuje dorulit potvrdenie
o uhrade spravneho poplatku v dohodnutej sume podfa predchadzajlcej vety tohto bodu Zmluvy
na adresu Povinného do 30 dni odo dha nadobudnutia G&innosti tejto Zmiuvy, ato vo forme
elektronického kolku.

¢1. vl
Zavereéné ustanovenia

Tato Zmiuva bola vyhotovena podfa slobodnej a vaZnej vBle Zmluvny Zi i

! s ; ych stran, Ziadna z nich
qekonala v tiesni, omyle, ani za napadne nevyhodnych podmienok. Zmluvné strany si Zmiluvu
riadne pretitali, porozumeli jej obsahu a na znak suhlasu ju viastnoruéne podpisali

. Tato Zmluva sa uzatvara v sulade s Oddielom VII. &l. 25 ods. 1 pism. a) a d) a v sulade s Oddielom

IX. &. 31 ods. 1 pism. m) platnych a G¢innych Z i i
il sty ych Zasad hospodarenia s majetkom Banskobystrického

Tato Zmluvu moZno menit, doplhat |en v
odislovanych dodatkov podpisanych
vyhotoveni tejto Zmluvy.

o forme pisomn

;‘obidvoma Zmlu\mgmi Slry‘:h' datOVanYCh a vzostupne

anami a vyhotovenych v poge
-
Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti |
sa spravuju prisludnymi ustanoveniami ob¢ian3kuD
ostatnych vieobecne zévaznych pravnych predpiesh

ra ;
vene ako aj Neupravené v texte tejto Zmluvy

O zakonnika v
platno i oni
Ov Slovenskej repub]i:; zneni a ustanoveniami
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Vpripade, ak niektoré ustanovenie Zmluvy je alebo sa z akéhokolvek dévodu stane neplatné,
neudinné, aigpo nevynutitelné, nema a ani nebude to mat za nasledok neplatnost, nei&innost
alebo nevynititelnost ostatnych ustanoveni Zmluvy. Zmiuvné strany su povinné v dobrej viere,
reépektu;up zé'sadu dobrych mravov rokovat tak, aby bolo neplatné, neuginné alebo nevynutitelne
ustanovenie pisomne nahradené inym ustanovenim, ktorého vecny obsah bude zhodny alebo &o
mozno najviac podobny ustanoveniu, ktoré je nahradzované, pricom Géel a zmysel Zmluvy musf
byt zachovapy. Do doby, pokial takato dohoda nebude uzatvorend, rovnako v pripade, ak k nej
vlbec negiéj_de. pouZiju sa na nahradenie neplatného, nel&inného alebo nevynutitefneho
ustanovenia iné ustanovenia Zmluvy a ak také ustanovenia nie su, potom sa pouziju ustanovenia
slqvenskych pravnych predpisov a indtittov, ktoré su upravené slovenskym pravnym poriadkom,
pricom sa pouzZiju také ustanovenia, ktoré zodpovedaiju kritériam predchadzajucej vety.

Tato Zmluva je vyhotovenad v ésmich (8) rovnopisoch, z ktorych kazdy rovnopis ma platnost
originalu, z ktorych dva (2) rovnopisy sti uréené pre Povinného, dva (2) rovnopisy su uréené pre
Investora, dva (2) rovnopisy su urfené pre Opravneného a dva (2) rovnopisy budu prilozené k
navrhu na vklad Vecného bremena do katastra nehnutefnosti podanému na Okresny Urad Detva,
katastralny odbor.

KaZzda zo Zmluvnych strén sa tymto vyslovne zavizuje, 2e neprevedie nijaké prava a povinnosti
(zavazky) vyplyvajice z tejto Zmluvy, resp. jej &asti na iny subjekt bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany. V pripade porugenia tejto povinnosti jednou zo
Zmluvnych stran bude zmluva o prevode (postupeni) zmluvnych zavazkov neplatna a zaroveh
druha Zmluvna strana bude opravnena od tejto Zmluvy odstipit' a to s Uginnostou odstupenia ku
ditu ked bolo pisomné oznamenie o odstupen/ od tejto Zmluvy doru¢ené druhej Zmiuvnej strane.
Tym nie je dotknuté pravo na nahradu $kody.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomnd komunikdcia suvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju
zdvaznost vyzaduje plsomnu formu. Zmluvné strany vyuzivaju pre svoju komunikaciu prednostne
elektronicki formu komunikacie, ¢o v3ak nijako nevyluCuje moZnost pisomnej komunikacie
Zmluvnych strén ani v listinnej podobe. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze ich vzajomna komunikacia
bude prebiehat v slovenskom jazyku. Kazdad plsomnost predkladana ktoroukofvek Zmiuvnou
stranou v suvislosti s touto Zmluvou bude predkladand v slovenskom jazyku. V pripade, ak bola
dokumentécia vyhotovena v inom jazyku ako v jazyku podla predchadzajucej vety, pre jej pouZitie
pre GEely tejto Zmluvy je potrebny Uradny prekiad do slovenského jazyka, ak Povinny neurci inak.

9.1. V pripade, ak bude podra tejto Zmluvy potrebné doru€ovat inej Zmluvnej strane akukolvek
pisomnost v listinnej podobe, dorutuje sa tato pisomnost na adresu Zmluvnej strany
uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy, dokial nie je zmena adresy pisomne oznamena Zmluvnej
strane, ktora pisomnost doruéuje. Takto doruéovana pisomnost sa bude povaZovat za
dorucenu:

a) ditom jej prevzatia adresatom —t.j. Zmiuvnou stranou, ktorej sa pisomnost dorucuje (dalej
aj ako ,adresat"), alebo

b) diom, kedy adresat odmietne osobne alebo postou/expresnou kuriérskou sluzbou
doru&ovanu pisomnost prevziat, alebo

c) dhom, kedy posta/expresna kuriérska sluzba vrati doruéovan( pisomnost’ odosielajlcej
Zmluvnej strane ako nedoru€enu.

9.2. V pripade, ak bude podra tejto Zmluvy potrebné dorucovat inej Zmluvngj strane akukolvek
pisomnost elektronicky prostrednictvom Ustredného portdlu_verejnej spravy, Zmluvné
strany sa zavazuju mat na tento Ucel zriadené a aktivne elektronické schfénl@y. a za den
doruéenia pisomnosti Zmluvnej strane .-(adresatovi) do elektronickej schrénlsy
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej-spravy podfa tohto bodu Zmluvy sa povaZuje
najbliz3i pracovny den bezprostredne nasledujlci po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost
ulozena do elektronickej schranky Zmluvnej strany, ktora je jej adresatom, a to aj vtedy, ak
sa tato Zmluvna strana (adresat) o takto zasielanej pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy

nedozvedela.




: inej luvnej strane akukofvey
' bné doruéovat’ inej Zm
tejto grﬂ:\‘;grﬁo ;r.?ruailu, bude takato gfsomnost’é p?gﬁzgé 7
ki dr; st,::trf::;enelektronické sprava k dispozicii pristupna n vom
e

i ickej posty Zmluvnej strany, ktord je jej adresatom,
o i nip;ﬂm;r;'ﬁ;rlgjdrzgﬁg{ pkto?é je odpsi:elaterorg.d 5rﬁ§2n%o;\;g;tﬁ
teda momentom, ie Ysielky‘ ak nie je objektivne z technickych dévodov bl
i i | dom?n _zao uspe&nom dorugeni zasielky, Zmluvné strany vsgs de rebiehal?‘
automatické ﬁom'%'::wené komunikécia podfa tohto odseku Zmluvy f’;vu e-F:naiIu i
:rtg;]r’e;:icgomvz;{nailu. Za ucelom realizacie dorucovania prostrednictvom

Zmiuvné strany zavazuju: m{;voje e-mailové adresy, ktoré budi v ramci tejto formy

' i pisomne ozna . gy " .
? Eﬂﬂ:ﬁzcl gévézne pouzivat' a aktualizovat, P”?"”" AREpIRRAGIR tejtéo .p?: ;;n%gg;n?.‘:ii
zatasovat tu Zmluvnd stranu, ktord aktualizaciu neoznamila, a zasielxa/p

doruéena na neaktualnu e-mailovl adresu sa bude povazovat' na ucely tejto Zmiuvy za

riadne dorucenu, '

b) vzajomne si pisomne oznamit' vietky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob
dorucovania, =

c) zabezpelit nastavenie technického vybavenia (e-mailové kqnto), lstoré bude spfnaf
vietky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia elektranqke;
spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne moZné ztechnrcifych
dévodov, Zmluvna strana, ktord mé tento technicky problém, je jeho existenciu povinna
oznamit' druhej Zmluvnej strane, pricom na doruovanie pisomnosti sa uplatni postup
podfa tohto ¢lanku ods. 9 bod 9.1. alebo 9.2. tejto Zmiuvy.

9.3. V pripade, ak bude _podl'a
pisomnost’ elektronick
doruéenu momentom,

10. Zmluvné strany sa tymto zavézuju, ze budi dodrziavat' zavazok mi&anlivosti na zaklade zakona &.

1.

12.

13.

18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov v zneni neskorgich predpisov, ktory sa vztahuje na
osobné udaje, sktorymi sa mdézu pri pineni svojich zmluvnych povinnosti oboznamit, ato
v akejkolvek forme (najma pisomnej, elektronickej, alebo Ustnej), ako aj povinnosti uloZené
Zmluvnym stranam na zaklade Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27.
aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spractivan! osobnych udajov a o volnom pohybe takychto
Udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (v8eobecné nariadenie o ochrane Gdajov). Zmluvné
strany sa zavazuju, Ze osobné udaje, s ktorymi sa na zaklade Zmluvy oboznamia, nebudu okrem
povinnosti vyplyvajucich z aplikovatelnych v&eobecne zavaznych pravnych predpisov nijak
ZVe-rejhovat’. ani ich akoukolvek formou spracivat, reprodukovat alebo podavat ich akymkolvek
tretim neopravnenym osobadm. Ak v désledku Poskytovania sucinnosti podra Zmluvy budu
niektorou 2o Zmluvnych stran druhej Zmiuvnej strane poskytnuté osobné udaje a v désledku toho
by malo dgjst k spracuvaniu takych osobnych udajov, Zmluvné strany osobitne posudia potreb

uzatvorenia dohody o podmienkach spracovania osobnych Gdajov, prip. jej zmeny P :

Zmluvné strany prehlasuju, 2e budd Spolupracovat' tak, aby bol i

: 3 S . ! ; red 7
ynajlepéejl moénej.mnereA Za tymto Géelom sa budu Zmluv¥1é str:ny Ln:zt ;?Itgsﬁmm vy splneny
informovat' o vetkych okolnostiach, ktoré by branii riadnemu spineniu predmety te?tglaz ;Tjgmne

Akeékolvek spory vyplyvajlce z tejto Zmiuvy alebo z : 2
Zmluvy, budli Zmluvné strany riesit' pred:\réetk? Wiy vzniknutych na zaklade fefio

= p m vzajomn ; : :
sporu nedojde vzajomnou dohodou, je ktorakolvek zo JmeSrl:yifnh;?: s ooy ade ak k vyriegeniu
prisiusny siid na vyrieenie vzniknutého spory. N opravnena podat névrh na

Zmluvné strany vyhlasuju, ze maju spdsobil
Sgies o ! ost’ ;

ot i e Zadm spbcion Somerze o £ Jny v o
uz i . : i
ZI‘I‘\alU\?L:I :J;:tvzoriliadc? b‘rcohmsgil;l&?tz.vscljobodpq a vaznej véle, ktoruypre?a?ili urci '
gart ey mlebn e i .obrej viere a neuzatvoriji ju ani rcito a.zrozumitelne,

ozsmel . .hlpa Né nevyhodnych Podmienok, Zm| vV omyle, ani~pod natlakom
porozumeli a na znak sihlasu s obsahom Zmiuvy jy Vlastnc;rucn:vu dsu precitali, obsahu Zmiuvy

Podpisuju.

rozsahu a ich zmluvnd
vyhlasuju, ze Zmiuvu

»
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'a% y 14 Neoddelitefnou suZastou tejto Zmluvy su jej nasledovné prilohy:
oy - Priloha & 1: Spinomocnenie udelené panovi Ing. Franti&kovi VojEikovi - fotoképia
novi Jamnickému - fotoképia

lené panovi Ing. Ja
ditefl sekcie Pravne z0 dna 27.10.2023,

esé':[: . Priloha €. 2 Splnomocnenie ude

>Vide,. | _ priloha & 3: Poverenie JUDr. Mariana Cesneka, ria

76513,1 i ktoré ho opraviuje na uzatvorenie tejto Zmluvy za Opravneného - fotokdpia
:m% : . Priloha &. 4. Geometricky plan & 50763989-83/2023 - fotokopia

V Bratislave, dfia .=uuE

Investor
Kaufland Slovenska republika v.0.s.

%} Banskej Bystrici, dha
Povinny z vecného bremena

El',‘:z Banskobystricky samospravny Kkraj

+ -

Tnoy
2

sob

‘.llﬁaf
Jckej

e Mar. Ondrej Lunter,
ich or rej

cnné

na zaklade spinomocnenia

Ing. Frantisek Vojcwi

Ing. Jan Jam?lck?. na zaklade spinomocnenia

Suhlas tretej osoby — Opravneného, 8 touto Zmluvou:

V Ziline, df@ .....ccooveeeeeeees

Opréavneny
Stredoslovenska distribu&na, a.s. _

[ sekcie pravne




Spinomocnenie expantia skupina 1/ Volimacht Expansion Gruppe |

Slovensko / Slowakel

8plnomocnenie

Kaufland Slovenské republiks v.0.8., 80
sidiom Tmavekd cests 41/A, 831 04
Bratistava, ICO. 35790 164, zapisand v
Obchocnom  registd  Okrosného  80du
Bralstava |, oddiel Sr. viozka ¢ 48978 (dale]
lan ,Spolotnosl™),

zastupensd spolodnikom

Kaufland Managemen! SK 8 1.0, 50 sldiom
Trnavska coslta 41/A, Brolislava 831 04,
Slovonskd ropubhks, CO. 35788 642,
zapisana v Obchodnom regisi Okresndho
sGdu Bratistava 1, oddwl Sro, viotks ¢
21755/8,

Kiory je zastopeny konatelrm

pani Janotic Kuderkovou
bytom: Hviczdoslavova 560/82
825 21 Sladkovitovd
Slovenska repubika

panom Ing Branisiavom Brunovsiim
bytom: Majoranova 14814734

821 07 Bratislava

Slovenskd Republiika

Ktori vyhlasu), te neboll odvolani z funkcle
xonate!n spolotnost Kaufiand Management
SK sro, kh funkda nezanlkla a e s
oprévnent k udelaniu tohto spinomocnenia,

udeluje nasledujdce spinomocnenle

panovi Ing. Franlidkov! Vo)tikovl
datum narodenia: 31.07.1970,
om Dru2stevna 612/59,
059 28 Suba.
Slovenska repubkka,
Clslo OP: EB 123828

(da'e] len ,Spinomocnenec’)

na zastupovanio Spolotnost vidy spoloine
s jednym dakim  spinomocnencom
a oprévihuje Spinomocnencd Na uzeml
Siovenske]  fepubiky podla  svojho
uvatenia:

Vollmacht

Kaufland Slovenskd republiks v.os., mit
Siz In Tmavskd cesta 41/A, 831 04
Bratis'ava, Idenifikationsnummer. 35 780
164, cingelragen im Handeisregisier des
Bezirksgerichts Bratislava |, In Abteiung Sr,
Einlage Nr. 4838 (Im Wasleren:
Goselischalt’),

vertreten durch dic Geselischaftarin

Kaufand Management SK s.ro., mt Sz
Tmavska cesta 41/A. Bralstava 831 04,
Skowakische Republix,
idenlifikationsnummer. 35 788 542,
eingeragen Im  Handelsregister des
Bezirksgerichles Bralisiava |, in Ableilung
Sro, Einiage Nr 217558,

vertreten durch die GeschafisfOhrer

Frau Janetle Kutorkovd

wohnhall ln Hviezdoslavove 5680/82
925 21 Stadkovitovo

Slowakische Republik

und

Hern Ing. Branislav Brunovsky
wohnhaft In. Majordnov 14814734
821 07 Bratslava

Sloweskische Republik

die erklaren, doss sie von der Funklion dos
GeschalsiOhrers der Geselischafl Kavfland
Manogement SK sro nicht abbenufen
wurden, ihre Funkbonen nichl eroschen
sind und dass sie zur Ertsdung dieser
Volimach! berechtigt sind,

ertelit folgende Vollmacht an

Hemn Ing. FranUsok Vo]tik
Geburtsdalum 3107 1970,
wohnhaft in. Dru2stevna 612/59
059 36 Sudba,
Slowakische Republk,
PersonalausweisNr EB 123828

(im Weiteren ,Bevollmachi:gier’)

2ur Verrelung der Geselischaft jeweils
gemeinsam mat einem anderen
Bevolimachuglen und berechbgl den
Bevodmachugten nach seinem Ermessen
aul dem Gebilet der Siowakischen Republik
"
-

| Version wuwcﬂml-lﬂ

m“,.”“°,_|°m|‘ syene Seta Vz/vond

10




Vension Spincmeocnenie
plaind od / gOktig ab 01.10.2014

na 1/ Vollmacht Expansio
wakel
1.

nata skupl
Spiomocnenie EXpar  ensko/ Sl

o 8
; u, derovan
. na ﬂmm""I m"i' e rubovﬁm?;'
zastavanym  alebo a/olebo stavbdm

ovam
Do e Gl

.Nehnutefnosti’), sko 8 na "mmu
prisiutnych xgﬂﬂv 0 budvosf
a zmidv,

na Otast na viatkych pisommych a dstaych
stfatiach a draibsch na nadobudnutie
Nehnutefnostl, prodovietkym na soraiach,
ktoré s0 vykondvand v rémci konkurzného,
redtrukturakzaéného, axekunsho,
Mkvidadného a obdobného konania. To plall
nezévisie od toho, ktord privne subjekty
vwkondvald takd sOfa® alebo podobné
konanla.

Oprévnenle zshia predovietkym prévo
Spinomocnenca na odovzdanie a prevzale
vielkych potrebnych alabo (leingch
vyhiAsen! v mena Spoiolnost, pravo
rozhodnif o vidke kdpne] ceny ako @]
0 imych podmienkach;

na rokovanie, zriadenie alebo zmenu prav
vietkého druhu, ktoré sa tykajd fubovolnjch
Nehnutelnostl, predovietkym:

v zdlolnych prav vrdtane sOvisiscich
dodatkovych klauzal,
s vecnych bremien k pozemkom vrilane

* obmedzenych, neobmodz
mchbumhn in personam ako 8 in

bez ohfsdu na to, & majo tbeto prava
zriadenéd k l'~lehmrltrnosi!a:rrr

alebo k Nehnutelnostiam trotich osdébas
obsshom a pripadne za odmenuy podia
uvaZenta Spinomocnenca. Spin

Je tekisto oprdvreny zrusR peto
vrdtane podplsanla potvrdents O xmens
alebo vimaze tychlo prav,

. ne udalenie cdhlasu 80  zrygen
zabezpelovacich prav, ktord boi maden&":
prospech Spolotnosti k Nehnule-.’nmuun,
predovietiym  wmaz  zdlatnych prav
zriadenych v prospech Spolognost:
z

mum%:.lo

11

. o ven—t

n Gruppe }

Tausch, Schenkung und
zum ge’;“ufg"dmaeigenmm an belebigen
vmutun oder unbebsuten Grundstocken,
bewm uden und/oder Bauwerken oder Tejen
o (im Welteren .immoblien’), sowde
zum ss der entsprechenden Vor-
und Vertrag;
ung an samtiichen schiiffichen

zur B chen  Ausschrelbungen  und
Verstelgerungen Ober den Erwerd von
Insbesondere -

mmobiken,
:\uﬁwmibungen. die Im Rehmen eines

Insolvenz-, Vergleichs-,
Zwangsvollsireckungs-,
Uqu;gationsverfarwetm v.a. durchgefOhrt
werden. Dles gilt unabhangig davon, weicha
Rechtssubjekie dlese Ausschrelbung oder
ahnliche Verfahren durchfChren.

Die Berechtigung umfasst Insbesandere
das Recht des Bevollmachtigten zur
Abgabe und Entgegennahme samuicher
erfordarlichen oder zviockmaligen
Erklarungan im Namen der Gesefischaft,
das Recht zur Entscheidung Ober die Hohe
des Kaufprelses sowic Bedingungen,;

zur Varhandlung, Bestellung oder Anderung
von Rechien aller Art betreflend befisbiger
Immobiken, Insbesondere von:

* Pfand-Hypothekenrechten

elnschiiefiich dazugshdrigen
GZI.uatzidausuh.

. runddienstbarkeiten einschiiefich
Wettbewerbs-, Vergullerungs- und
Belastungsverbot ,

* Anderung der Rangfoige der Rechte,

L] BCSCI fit)kte. Uﬂbﬂdlmlm-
persdnliche sowle dingliche
Grunddienstbarkeit

?hno Rocksicht daraut, ob diese Rechte an
’mm Gesellschaft oder an
i Dritter bestellt werden sollen und
sr': nhat und ggf. for Entgelt nach
Aamumebu n des Bevolimachtigten. Auch die
ng dioser Rechte, einschlieQlich der

mmzums



\ Spinomocnenie expantia skupina 1 / Volimacht Expansion Gruppe |
\ \\ Slovensko / Slowakel
Gy § na uzavreue najomnych a podnajomnych 5 zum  Abschiuss  von Miet- und
: zmitv 8lebo injch zmliv o utlvacom prive Unlarmietvertragen oder anderen
# ako aj inych suvisiacich zmitv tykajocich sa Nutzungsvertragen sowie  von arderen
fubovolnych Nehnutelnosy slebo damit  zusammenhangenden Vedsagen
nebylovych priestorav (s vynimkou zmidv O ober  beliebige  Immobilien ~ oder
! najme koncesiondrskych ploch) aaiebo Geschaftsraumiichkelten (mit  Ausnahme
hnutelnjch vecl za najomné alebo InG von Miatverragen Ober
Gy \ odplotu; Konzessionarsfiachen)  und/oder  Ober
& bewegiche Sachon und Zwar gogen
N Zahiung des Miatzinses oder eines anderen
LT Enigetes;
LY
'\\ @ na uzavretie stavebnych zmilv, zmilv © 6. zum Abschiuss von Bav-,
N vykone ¢innosli pri realizacl projekiu, zmkiv Projektentwicklungs-, Generaluntemehmar,
“h-q Q\ s generdinym dodava'elom ako 3j Infch Generallbermchmervertrdgen sowie
&y zmiov, ktoré sa tykaju vyholovenia apinef anderen Veruagen, dle sich aul die
\\ projaktovej  dokumentdcie, ziskanla Erstelung der volistandigen
%'Q \ (Gzemného tozhodnutia,  stavebného Projextdokumentation, dle Erdangung olner
povolenla, xolaudatného rozhodnulia 8 Gebietsentscheldung. ciner
Py Inch utlvaclch tilvlov, ako 3j ziskania Baugenshmigung, einer
‘lﬁg\ vielkych daisicn vyjadrenl, sohlasov, Bauabnahmeentscheidung und _anderen
¥ vyhlaseni, slanovisk, rozhodnull, dohdd o Nutzungsltoln  sowio die Erlangung
o Injch do<umentov, Kloré sU polretné na samliches anderen Beschcide,
“.N vydanic vyssic uvedenjch povolenl @ Zuslimmungen, Erkiarungen,
% ] rozhodnull, 8 kloré se nasledne tykajo Slelungnahmen, Beschiisse,
‘hi‘ l zaslavania tubovolfnych Nehnutefnost, Verainbarungen und andarer Dokumenie,
Y predovselkimnauzavmuozmlmwujodch die zum Erass der vothar genacnien
! sa prevodu walebo prechddu priv 8 Genehmigungen und  Entscheidungen
ﬁh povinnosll  Z uvedanych povolenl © notwendw sind, die sich ansch\nnenu‘a_auf
- | rozhodnul; die Bebauung  behebger Immabilien
] | bezlenen, Insbesondere zum Abschiuss von
! Vorragen betreffend der Oberiragung
undloder Ubergeng von Rechicn und
! Phichien  sus _den  genannten
| Genehmigungen und Entscheidungen:
! und Abschiuss von
7. na rokovanie 8 uzavrete zmi0v o postupenl 7. zur Verhandlung zum
i i ' hladavok; Vertragen uber Abtretung oder Autrechnung
slebo zepotilan poTe von Forderungan;
' anle, uzavrauaureahzaciu 2midv 0 8. zur  Verhandiung. Abschluss  und
b & . 3m a zverenskych zmhv 8 notdrm, Abwicklung  von  Verwahrungs- und
i fnancngm instdclami alebo advokatm), Treuhandkontoveriagen it  Notaron,
Finanzinstitulen odef Rechlsanmwallen,
i i ¢ na rokovanie 8 uzavrete zmiv ka2dého @ zur Varhandung und Abschiuss von

druhu s porsdcaml. Vertragen mil jeder Art von Beralem,

-l
SR —
- e

zmiiv o budice] 10 zur Verhandlung und Abschluss von

L i mkovanE < ot iglacich zmhuv Vorveririgen  und sgmitficher enderen
znﬂuveav.‘m:‘-:irchdamch suv 2 g e
ralitos\i pomenutych v zusammenhangondcn Vertrage for o
b “awwnmﬂm * o dieser Volimachl erwahnten
. tomto 8pinG ' Angelegenneiten:
v s umssthenim. 41, zur Ereflung der Zustmmung  Zuf
"o udb;:nl: uz‘Itf::Ismu viotiych stavieb. Platzierung Esichtung und Nutzung abes
V?"»:V maju umicstnené  nd Bauwerke, die ouf Immobilien
mu.hm.tnrnmuw Spototnosti alalcbo na Geselischalt undioder auf den Immabdiien
nahnutelnosuach vo viasinictve tretich Im Eigenlum Dritler platziert werden sollen:
osdb, E
W,V.N_SWMIJVMM'-N -

Patad uﬂlnﬂl"'o' 10 2014
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worpie | Version Sginomocnents
phatnd od 1 gt sb 01102014

Spinomocnenle expania skup!

siovensko / St

na zmenu zmidv uvedenych Vv tomto
nl, vyhissenl 8 na uzavrotio
slusnjch dodaticov ako 8j naz
'z’rdrah. odstupenia  od zZmia,
vypovedlﬂbthboukonborie:

na udelenie sohlasu Spown:sb 8
exekociou vo vystie uwvedenyjch uvach
slebo v oddetemych notérskych
dorsniciach:

na vyhotovenie, podplsanie, podanie @
zmenu vietkych wvyhldsenl, névihov 8
podiladov woti Wyzickym a prévnickym
osobam, Oradom. orgénom, indtitociem,
sodom 8 Statnym orgdnom,

na uzavretio zmhiv o rozdeten! a/slebo
zioten!  Nehnuteinost  vo viasinictve

Spolotnosti;

na rokovanle @ uzavroe zmilv O
nadobudnull a/alcbo scudzenl hnulefnych
vecl, o zraden! a zrulen! prov vielkého
druhu k hnulelnym veciam (ako naps
28io2nych prav, predkupnych prav) vritane
podpisania potvrdenia o xmene alebo
zéniku tychlo prév,

ne uzavistie zmilv so sprévcaml sietl 8
Inymi spravcaml Infradlruklury, vralane
komunikdcil, okram iného zmiiv o pripojen,
ko aj po2adovanle lechnickych podmienok,
Kloré su polrebnd ns vyslavbu alebo
prestavbu budov a siavied,

na uzavrele zmkiv o dodédvke vody @
odvédzan! cdpadove] vody, o dodivke
pridu, plynu a lepla, lelokomunikatnych
shudbdch, nahradne] vysaddbe, ako aj
akychkofvex zmidv lechnickej povahy, kioré
Jo porabné uzavriel v suvisiosli s
obstaranim povolenl na umiesinenie,
slavbu 8 prevadzku  samoobsiulnych
obchodnych domov Kaufland®, vonkajsich
ploch alebo sdvisiacich stavied,

na 24pis vietkych 2midv, uvedenych v tomio
splnomocnen|, do katastra nehnute/nost;

na Uhradu vietkych poplatkov a danl za
poverenio 8  vyslavenie  vialkych
potrebagch  dokumantov  (piedbeinjch
razhodnull, povolen! véelkého druhu,
wmvmw,
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2t A Erklarungen und Zum

ton Vertragen

%r:::::ss der entsprechenden Nsnc:'uage

sowle zur Auflosung. ROcld.ntt,.Kn igung
oder Beendigung von Vertragen,

¢ Gesellschafl in den

tarwerfung de
::trn:i?\enden Vertragen odef in gauennz
notanellen Urkunden unter

Zwangsvolistreckung.

. Unterzeichnung. Einreichung
o samiicher Erklarungen,
Unteriagen gegenOber
natorlichen und 1uris_tbd\en Parsonen,
Amtemn, Organen, tnstitutionen, Gerichten
und Behorden,

zum Abschluss von Teilungs- und!:g:t
Zusammenlegungsvertragen r
)immobilien die Im Eigentum  der
Gesellschalt stehen:

zur Verhandlung und zum Abschluss von
Veruagen Ober den Erwerb und/oder Ober
die VerauBerung von beweghchen Sachen,
ober die Besteflung und Aufhebung von
Rechien aller Arl an den beweglchen
Sachen (wie zB Pfandrechtcn,
Vorkaulsrechten), einschlie@'ich der
Unterzeichnung der Bestaligung Ober die
Anderung oder die L8schung dieser Rechte;

zum Abschiuss von Vertragen mil
Netzverwaltemn und anderen Verwallemn der
Infrostruktur, einschliefllich Stralen,
daruntes Anschlussvertrage, sowie
Edangung der technischen Bedingungen,
die zur Emichtung oder zum Umbau von
Gebauden und Bawverken notwandig sind,

zum  Abschluss

von Vaertragen (Or

Wassereferung  und  Ableitung  von
Wssm. Stom-, Gas- ud
fmel-aierung, Fernmeldedienste,

Erutgbopﬂanzung sow.e jeglchen Vertrage
:::hnmm Art, die im Zusammenhang mil
Plar Besorgung von Genchmigungen zur

Rierung, Bau oder Betrieb von SB-
Warenhausern ,Kaufland'. Auenanlagen

oder  zusammenha
abzuschieBen sind; ot Bauwie

2ur Eintragung alier In
gonannten Vertrage ins Gndm-n Vplrmchl

g;ur::z?r:nng samtbcher GobOhen und

Boauf{m Namen der Geseflschatt fur die

b gung  und  Avsstellung aller

erfichan Dokumente (Vorbescheide

Genehmigungen alier Ast. Zustmmungen);
e
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N 3 \ \ Sphomomen’ve expanzia skupind 1 / Volimacht Expansion Gruppe |
\ ) slovensko / Slowakel
\‘\ 21. navyholovenie podpisovanie dokumentov 21 zur Erstelung und Unterzeichnung der
d ,Dohoda - elckironické dorutovanio Dokumente Nersinbarung - Ele!
\- faxior s doddvatelmi n3 Gsaku Projexty Rechoungszuste'ung” mit den Lie‘eranien
) nehnutelnostl  Spolotnost. Kot tvoria der  Abteitung immobienprojeite  der
\ ! s0tast obchodnych zmidv Gseku Projeity Gesefischaf, die Teil der Hardeisveruage
\ nehnutefnost Spolonostl,  aby telo der Ableiung |mmoblienprojekte  def
3 ] wzatvaral slebo mend, Geselschaft sind, UM diese abzuschieten
\ i\ ! oder v andem.
§ § i Substituéné spinomocnanie Untarvolimacht
\ Spinomocnenec le oprévneny spolotne 8 Dex gevolmachlgle 8t berechtigh,
= dal8im splaomocnencom skuplnylwclmf gemeinsam mit  einem  anderen
\ substutne apinomocnents v rozsahu lohlo Bevolimachugien Gruppe \
N\ spinomocnenia alebo len v jeho tiastotnom Untervolimachien  im Umfang  dieser
% rozsahu. Substiutny spinomocnenoc mble Vollmacht oder nue in deren Teilumiang 2U
L Kona! lon spolotne s jednou datioy osobou ertslicn. Der Unterbevolimachugle dad nur
'Y oprévnenou na zaslupovania Utinnosl gemelnsam mt einef anderen Zuf
udelenych substitvtnjch splnomocnent jo Verirelung berochlglen Person handein.
\ viazana na utinnos? hiavnych Do Wirksamkeil der eneflen
' spinomocnent Untervollmachien ist von def Wirksamke®t
Q. der Hauptvolimachten abhanglg.
’Q Trvanle utinnost spinomocnenia Wwirkungsdauer der Volimacht
‘;\. Tolo spinomocaenie bolo udelens aa doby Diese Vollmacht wurde befristet Dis Zum
% mﬁd029‘02.202488po|ouwd’homblo 29.02 2024 und xann jederzeR von def
~ ] ‘; kedykofvek odvolat Gesclischaft widerrufen werden
r L
"My Jazyk sprache
7 Tolo spinomochenie Ja vyhotovené Vv Diese Voltmachl lst in siowakischer und in
oy, slovenskom 3 nemeckom jazyku. V pripade doutscher Sprache ausgesteiit \mFall eines
My tozporu modz! jazykovymi verziami md Widerspruchs gwischen den
slovensks verzia prednost Sprachversionsn ha! die siowakische
— Version Vorrang
e o
g
ax { \
' Y
e
In Brunovsxy
K’anale" Geschaftstones Konale!/ Goschafstonrer
Kgufiand Management SK81.0 Kaufiand Mansgemont SK 8 1.0
spotocmka a &iolularneho argénu [ dor spolotnlka 0 glatutdrneno orgénu / def
Gasanschaﬂ.erin und des Statularorgans von Gmmchaftuﬂn und des Statutarorgans von
KauNand Slovenskd republlkas v.0.8. Kaufand Slovenské republiks v.0s.

Toto phonmnstvovmbmmnhu peij! Volimecht pehme Kh im vollen Umfang an.

%
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PRAVOST1 PODPISU NA LISTINE

(LEGALIZACIA)

Osvedéujem, i . 725T28/6069, pobyt:
} - narodcois: 28.07.1972, .mdnﬂ g(sto: 72 ? )

fonctoien, i st Mot s, Bl i ot som S

. ! 7958, listiou predo mpou Vv

| spasobomn: doklsd tototnosti - obliansky prouka aislo:
' podplsal(s). Poradové Zislo kniby osvedZenia pravost] podpisov: O 174360/2022.

Brytislava diia 24.022022 - /

Upoczornesle:

Notir legalizdclou neasvediujo pravdivest
skutolnost uvddzangch v listine

(§ 58 ods. 4 Notrskeho poriadku)

OSVEDCENIE O
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Spinomocnenie expanzla skupina il / Vollmacht Expansion Gruppe Ul

Slovensko / Slowakel

8plnomocnenie

Kaufland Slovenska republika v.0.8., 80
sidlom Tmavska cesta 41/A, 831 04
Bratislava, ICO 35790 184, zapisans v
Obchodnom  registri  Okresného  sidu
Bratislava |, oddiel Sr, vioske & 480/8 (dalej
len .Spolotnost”),

zestipend spoloénikom

Kaufland Management SK s 10, so sidiom
Tmavskd cesta 41/A, Bralslave 831 04,
Slovenskd ropublika, ICO 35788 542,
zaplsand v Obchodnom regisid Okresného
stdu Bratistava |, oddlel Sro, viotke &
217558,

ktory je zastOpeny konate!ml

pan! Jonelte Kuterkovou
bytom: Hviezdoslavova 8§60/82
925 21 Sladkovitovo
Stovenska republika

panom [ng. Branislavom Brunovskjm
bytom Majoranova 14814734

821 07 Braluslava

Slovenskd Republika

ktor! vyh'asuji, 2e noboh odvolani z funkcle
konatela spoloénosti Kauland Management
SK sro, ich funkcla nezanikla a 20 30
opravnenl k udelenlu tohto spinomocnenia,

udefujo nasledujice spinomocnenie

panov ing. Janovl Jamnlckému
dOI:urI'n r'grodenia, 09.12.1968,
bytom Konska 216,
032 04 Liptovsky Ondrey
Siovenska republika,
Clslo OP. EC 567827

(dalej lon .Splnomocnenec’)

@ Spolotnosti vzdy:upq:ycm'
sm spinomocnencom S p

: o;l:g:zuje Splnomocnenca  Na zem

Siovenske] repubbky podta  svofho

uvatenla’

na zastupovani

auuging B/ Volmacht Gappe i - 20

Volimacht

Kaufland Slovenski republika v.o.s., mit
Stz in Tmavskd cesta 41/A, 831 04
Bralislava, Identfikalionsnummer. 35 780
164, singetragen Im Handelsregister des
Bezirksgerichts Bralislava I, In Abteidung Sr,
Elnlage Nr. 489/B (im Welleren:
.Gasellschalt’),

vertreten durch die Geselischalterin

Kaufiand Managemen! SK s.ro., mit Sitz
Tmavskd cesta 41/A, Bratislava 831 04,
Slowakische Republik,
Identifikationsaummer: 35788 542,
cingetragen im  Handelsregister des
Bazirksgerichles Bratislava |, in Abtelung
Sro, Elnlage Nr. 21765/8,

vertreten durch die Geschaftsfolwer

Frau Janelte Kuterkovd

wohnhsl in' Hviezdoslavove 580/82
925 21 Stadkoviovo

Slowakische Republik

und

Herm Ing. Branistay Brunovsky
wohnhafl in: Majordnovd 1481434
821 07 Bratislava

Slowakische Republik

dio erkldren, dass ske von der Funkbon des
Geschalsiohrors der Gesellschaft Kaufland
Managemenl SK sro nichl abberu’en
wurden, ihre Funklionen nichl eroschen
sind und dass sl zur Erteilung dieser
Volimacht berechtigt sind,

srtelit folgende Volimacht an

Herm Ing. J&n Jamnicky
Geburtsdalum: 09.12 1868,
wohnhafl in: Konska 216,
032 04 Liptovsky Ondrey,
Slowakische Republk,
PersonalauswreisNr. EC 567627

(im Weiteren .Bevollmachtigter’)

zur Vertrelung der Geseclischaft jeweils
gemelnsam mil eincm Bevollmachlgten der
Gruppe | und berechigt  den

tgten nach seinem Ermessen
aufg: Gebiet der Slowakischen Repubiik:

s Seks 12/ven §



1.

pt Expansion Gruppe !
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2 nenle X3 Govensko/ 5‘°“’: el .m Enwerd. Tausch, Scm::k:enrg wur:‘
na nadobidenic. vymenu. darovanie " verguBerung des Eg&"&:c":gmnd,mmn.
scudzenia  viastnichva x lubovolnym pabauten oder unbe G er Telen
zastavanym nezssiavd Gebauden und!odernaamvc han o0
i asﬁ\.ma!alc;?leﬂf fl g | ms_v:“dr:r entsprechenden Vor-
alebo der Iur
‘Nehnutelncst'). 80 a] na ‘n::",ﬁ und Vertrage. vobei d?yszgder o
peisiusnych zmiov o budocel o Schenkung. 2y Veraund m&e gl ol
a zmiov, prY emkov ureeniel S ousch bessmmten Gruncs
na darovanie, scudzenie, resp vy 4.000 qm s&in dart,
pesmio byl valsio ako 4,000 ",

na Otast na vielkyeh plsomnjch 2 astnych
sufatiach @ dratbéch na nsdobudputh
Nehnutelnosy, pmdamwm na sarazisch,
Ktoré su vykondvand v ramci konkurzného,
m&w\dumuamého. exckutného,
ikvidatného 8 obdobného konanla To ptatl
nezavisie 0d 1oho, Ko prévno subjekty
vykongvajl laku sufa2 alobo podobné
konania

Opravnenio zahtha predovietkym pravo
Spinomocnenca na odovzdanie 8 pravzale
alcbo utoinych
v mene spalotnosiL piavo
rozhodnol o vydke kopne] ceny ako 8]
o Injch podmienkach’

na rokovanie, zradenie alcbo zmenu prav
vietkéano druhu, kloré 83 tykajd fubovolnjch
Nohnulelnostl, predovaetioym’

e zélotnych prdv vrblane s{vislacich
dodatkovych klauzdl,

» vecnych bremien K pozemkom vralane
26ka2u  konkurencie, scudzenia @&
2alalovania,

s zmeny poradia prav,

« ocbmedzenych, neobmedzenych,
vecnych bremien in personam ako @) in
rem,

bez ohladu na lo, &I Mmaja byt teto prava
sfisdend X Nehnutefnostiom Spolotnost
alebo k Nehnulelnostiam Uotich osbb a 8
obsahom 8 pripadné Za odmeny podla
uvazenia Spinomocnenca Spinomocnanec
le takisio opravneny zrudfl tielo prava
retane podpisania potvidenia o zmene
alebo vymaze tychto préav,

na udelente sChlasu 30  znu

zabezpetovacich prav, kKloré bol zna:::;";
prospech Spoloznosti k Nehnuleinostiam
predovietym vymaz  zaloaych  prav
2dadenych v prospech Spolotnosti 0

™.

vanly [ Version. Spinomocnens .
v o mipr et

zur Beteiligung an samtlichen schiftbichen
mondlichen

|mmoblien, nsbesondere _8n
Ausschreibungen. die im Rahmen eines

{nsolvenz-, Vergleichs-,

durchgefohrt
werden. Dies gilt unabhangig davon, waiche
Rechissubjekte dese Ausschreibung
ahniiche Verfahren durchtGhren.

Die Berechigung umfasst insbesondere
das Recht des Bevolimachtigten  zuf
Abgabe und Entgegennahme samilicher
erfordedichen oder zweckmaligen
E:kiarungen Im Namen der Geselischaft,
das Recht zur Entscheidung Ober die Hohe

des Kaufpreises sowie Bedingungen
zur Verhandlung, Besteitung oder Andefung

von Rechten aller At betretfond bellebiger
immobilion, inabesonders von©

. Phnd-rHypomekenred\ten

@inschileBlich dazugehorigen
Zusarzkiauseln,
.  Grunddicnsibarkeltan  einschilediich

Wellbewerbs-, Verdulerungs: und
Belastungsverbot ,

Anderung der Rangfolge der Rechte,

Beschrankle, un ;
personliche SOWi0 dingliche
Grunddienstbarkeiten,

ohne ROcksicht daraul, ob dicse Rechte an
immobllien der Geselischall oder an
immobilien Dritter bestem werden sofien und
r'\;h dem Inhalt und gg!. tor Enigel nach
A"u;em des Bevolimachtiglen Auch die
U ebung dieser Rochte, einschiieQlich def
Nl':’elzerchnung der Bestatgung 0bef die
R erung oder das Erdoschen dieser

echie ist dem Bevoilmachtigten gestatiet

zur  Eneitung der Zusbmmwng TV
Aumebung von Sicherheiten, di8 IV
Gunsten der Geseltschaft an |

bestelil wurden, insbesondere die L

von zu Gunstan der Gesel
begrOndelen Ptandrechten/Hypothoken.

2

mmzums
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5 na wsviebe néjommych 8 podndjomnych [ Abschivss von  Miet-
:?;cr:j :;2: inych 2mky 0 uZivacom prive Unterwatverragm  oder i
sUvislacich 2migv tykajucich sverrdg sowie
fubovolnych Hohnularnos?; .;.g g b - Varian

10.

1

nobytovych pnestorov (s vinimkou zmigv
néjme koncesiondrskych pioch) a/alebo

hnutefngch vec! za
odplet; ndjomne alebo N0

na wzavrele stavebnych zmidv, zmhiv o
vykone &innost pri realizdcil projektu, zmitv
s gfmoralnym dodavatelom eko aj Inych
zmidv, kioré sa lykaju vyholovenia upine)
projekiove| dokumenticia, ziskania
Gzemného rozhodnutia, stavebného
povolonia, kolaudatného rozhodnutia a
inych ullvacich uwilov, ako o) ziskania
vietkych dalsich vyjadrenl, sGhlasov,
vyhlasenl, stanovisk, rozhodnut, dohdd a
inych dckumenlov, kiord sU polebné na
vydania vysile uvedenych povolenl a
rozhodnutl, a8 kloré sa nasledne tykajo
zastavania [(ubovoinych Nohnulelnostl,
predovietkym na uzavrelie zmisv tykajicich
sa prevodu a/alebo prechodu priv 8
povinnosti z uvedonych povolenl a
rozhodnull;

na rokovanie 8 uxavretio 2midy o poslipent
alebo zapotilani pohladdvok,

na rokovanie, uzavrolie 8 realizécu zmidv 0
gschove 8 zveronskych zmidv 8 nolArmi,
finanénymi indtitdclami glebo advokatmi,

na rokovanie 8 uzevreta zmilv kaldého
druhu s poradcami,

rokovame a8 uzavretio Zmidv © budocej
'z“niuva a vielkych d’al!_lch s(vislacich zmidv
vo sch za'alilostiach spomenutych v
tomto sphomocnonl'.

suhlosu & urnbwun_lm
vanim véotcych stavied,
byt umiestnenéd  Na

sposocnosn a/alebo na
vo viaslnictve Letich

ns udelenie
vystavbou 8 ull
kioré  mMaj0
Nehnutelnostiach
Nehnuleinostach
osbdb;

shuping niwwl—;lo
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1.

damit zusammenhangenden Vertragen

Ober be'rebige Immobilen oder
Geschaftsrgumlichkeden (md Ausnahme
von M:etvertragen Ober
Korzessionarsflachen) und/oder  Ober

beweghche Sachen und Iwar gegen
Zahung des Mietzinses oder eings anderen
Enigenes;

um Abschiuss von Bau-,
Projeiisniwicidungs-, Generalunismehmer,
Generalgbornehmerveriragen sowie
anderen Veruagen, die sich aul dwe
Ersieliung der voilstandigen
Projektdokumentalion, die Ertangung einer
Gebwcisenlscheidung, elner
Baugenehmigung, einer
Bauabnahmeentschoidung und enderen
Nutzungsuteln sowle dio Erdangung
samilicher andoron Bescheide,
Zustmmungen, Esklarungen,
Steungnahmen, Boschiosse,

Voroinbarungen und anderer Dokuments,
de zum Erlass dor vorher genannlen
Genohmigungen und  Enlscheldungen
notwendg sind, die sich anschieflend aul
dio Bebauung beliebiger Immobken
baziohen, Insbesondero zum Abschiuss von
Veriragen beueffond der Ubortragung
und/oder Obergang von Rechten und
Phichlan Bus den genannien
Genehmigungen und Entscheidungen;

zur Verhandiung und zum Abschiuss von
Vartrégon ober Abtrelung oder Aufrochnung
von Forderungen;

zur  Verhandiung, Abschiuss  und
Abwicklung von  Verwahrungs:  und
Treuhandkonlovortragen mit  Notaren,

Finanzinsbtulen oder Rechisanwaten;

zw Verhandlung und Abschiuss von
Vertragen mit jeder Art von Barstom;

zur Verhandlung und Abschluss wvon
Vorvertragen und samiicher anderen
zusammonhangendan Vertrage for alle in
dieser Volmachl erwahnien

Angeleganheiten:

zut  Enreiung der Zustimmung Zuf
Platzierung, Emchiung und Nuzung aler
Bauwerke, diw 8uf Immobiken dev
Geselschaft und/oder auf den Immobdilien
im Eigentum Dritter pistziert werden sollen;

srand fSele Yz /von B
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!Version. Somnamocnanis
®190ug ab 01 102014

Spinomocnenie expa

na zmenu zmliv uvedenych v Iomut:
spinomocnenl, vyhiasen! 8 na ““‘"',o
pristudnych dodalkov 8ko 8j na ‘zmmlch
zmiv, odsiipenia od  zmMkv,
vypovedanie alebo ukoncanie,

na udelenie suhlasu S;_)o}oc.nosli s
exekiciou vo vyddle uvedenych zmiuvach
alebo v  oddelenjch  notdrskych

zdpisniclach;

na wyholovanie, podpisanie., podanie 8
zmenu vietkych vyhldsenl, ntvrhpv'a
podkiadoy vodl fyzickym & prtvqac_kym
osobdm, Uradom, organom. indutdciam,
sidom a $tdtnym organom,

na uravretie zmidv 0 rozdelenl a/alebo
ziitenl Nehnulefnost! wvo viastnictve

Spolotnost;

na rokovenle a uzavrete zmliv o
nadobudnull alslebo scudzenl hnutelnych
vecl, o zradenl a zrudenl prav vietkého
druhu k hnulefnym veclam (ako napr.
24lonych prav, predkupnych prav), vratane
podpisania potwrdenla o zmene alebo
zénku tychlo prav;

na uzavrelie zmidv so spravcaml sletl p
Inyml  spraveaml Infradtruktiry, vrélano
komunikacll, ckrem iného zmiav o pripojen,
8Kko aj potadovanio technickych podmienck,
ktoré 50 potrebné na wystavbu alebo
prostavbu budov a stavieb;

nea uzavrelie zmhiv o dodivke vody a
odvadzani odpadove) vody, o dodavke
prudu, plynu a tepls, teleko:mnikaengd,
sludbéch, nahradne) vysadbe, ako a)
akychkolvek zmiiy technickej povahy, ktoré
6 polrebnd uzavriier v savisiosy s
obslaranim povolenl na umeesinenie
slavbu a prevadzku sanmbslm,'rcﬁ
obchodnych domov ,Kauftand®, vonkajsich
pidch alebo sovisiacich stavieb,

na zapis vielkych zmhry, uvedenych v lomio
spinomocnenl, do kalastra nehnutelnosy,

na Ghradu vietkych poplatkov a danl 2g
poverenie 8  vystavenie vielkych
polrebnych  dokumentoy ‘Pfedbezn?ch
rozhodnull. ~ povolen! v8elkého  dryny
tuhla!-’r) v mene Spolotnosti: !
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imacht Expansion Gruppe Il

der in dieser Vollmacht
zur A":;f,n\ﬂ?mgen. Erkiarungen und zum
genann echenden Nachtrage

der enlspr : _
Abschluss K hosung, ROCkvitt, Kondigung

oder Beendigung von Vertragen;

g der Geselischaft in den
er in getrennten
unter die

ur Unterwerfun
\zforsrehendnn Vertragen od
notarielien Urkunden

Zwangsvolislreckung,

lung, Unterzekchnung, Elnreichung
::LE'?:‘dann?ng samtlicher Erklarungen,
Antrage und Untsrlpgon gegenaber
natarlichen und jurlslrsc_:hen Personen,
Amtemn, Organen, Institutionen, Gerichlen

und Behorden,

zum Abschluss von Teilungs- und/oder
Zusammenlegungsvertragen Ober
Immobiien die Im Elgentum der
Geselischafl stehen;

zur Verhandlung und zum Abschliuss von
Vertragen Ober den Erwerb und/oder Ober
die VerauBerung von beweglichen Sachen,
Ober die Bestellung und Authebung von
Rechlen afler At an den beweglchen
Sachen (wie zB Pfandrechten,
Vorkaufsrechten), einschlieBich der
Unlerzeichnung der Beslatigung Gber die
Anderung oder die Loschung dieser Rechte;

zum  Abschluss von Vertragen mil
Netzverwallem und anderen Verwaltemn der
Infrastruktur, einschkellich Strafien,
darunter Anschlussvedrage, sSowie
Erlangung der technischen Bedingungen,
die zur Emichtung oder zum Umbau von
Gebauden und Bauwerken notwendig sind,

oum Abschluss  von  Verragen for

Wasserﬁal'emng und  Ablehtu

n von
Abwassgr, Strom-, Gas- : und
Wa:mclne.‘arung, Femmeldedienste

Ersatzbepﬂan.zung sowie Jegli
chen Vertrage
Le:rhrgscher An, die im Zusammenhang mit
Bl esergung von Genehmigungen zur
lerung. Bay oder Betdeb wvon SB-

oder  zusammenhg y
abzuschiieRen sind; S

Iur Eintragung aller In deser Volimach
genannten Vertrage InsnGr?mdbuc:‘ l

L Sy samtcnr Govtuen g
Beaun, ™ Namen der Geselischan for die
erforderonnd _UNd  Aussteung  aller

erlichen Dokumente {Vorbescheide,

nehmi
hmigungen aller Angzluslinumngtﬂ};
.

Mrang /Sele az/von S
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S

e —— .

dokumenloy
~  elekironlcks  gorye ;
nehnutelnost Yord rojedy
S0Last Obchodnych zmiy Dseky Protors
nehnutelnost| % b .b:‘ﬁ
wuzatvaral alebo mend, :
Substituéné spinomocnanie

Splnomocnenec ni
substifuens spl Mhowm

Trvanlo Gtinnostl spinomocnsnia

Toto spinomocnente bolo udelené na dobu
urtits do 20.02 2024 a Spolotnost ho mide
kedykofvek odvolaf

Jaryk

Tolo splnomo~nenic ja vyhotovens v
slovenskom o nemeckom jazyku V pripade
rozporu medzl jazykovymi verziomi md
slovenskd verzia prednosl

V/in Bratisiava, dhs

neﬂ?

Konatey/ Geschafstohrer
Kaufland fanagement SKsr.o
spololnika a 4latularneho organu / der
GesclischaHerin und des Siatutarorgans von
Kaufiand Slovenské republika v.0.8.

Tolo pinomocanstvo v celom rozsahu pg

21

Spinomocnenie emnn; skupina i / Volmacht Expanston Gruppe (I
lovensko [ Slowakel
21 navyholovenie 3
podplsovanie

Zur Ersteung und Unlerzexchnung der
Dokuments Verasinbarung — Elektronische
Rechnungsrusteflung’ mit den Lieleranten
der Abteilung Immobirenprojekie  der
Geoselischalt, die Teldl der Handelsvertrago
dor Abloiung Immobienprojekle der
Geselischafl sind, um cieso abzuschielen
oder zv gndem.

Untervoltmacht

Der Bevollmachligte ist nicht berachtigt,
Unlervolimachien zu erteden.

Wirkungsdauer der Volimacht
Diese Vollmacht wurde befristet bis zum
29.02 2024 und kann Jederzelt von der
Geselischaft widerrulen werden.

Sprache

Diese Vollmachi Ist in slowakischer und In
deutscher Sprache ausgesielll Im Fall sines

Widerspruchs zvAschen den
Sprachversionen hat die slowakische
Vearsion Vomrang.

Ing Branlslav Brunovsky

Konalel/ GeschaftstOhrer
Ksufland Managemen!t SK s 1.0
spolotnika @ dlalutrneho ocganu / der

Gesalischaflerin und dcs Slatutarorgans von

Kaufland Slovenakd republika v.o.s.

ing. Jn Jamnicky |
Spinomocnefiec / Bevolp\lfthhuiﬂf

srens /Seke Stivon

ich im volen Umifang an
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Z-D-00085628-2023
POVERENIE

Stredosiovensk

z8pisana v Obch::r::t:uén.' 8. 8. 80 sidiom Pn Rajtianke 2927/8. 010 47 2kina. ICO 36 442 151,
B ol et €gistn Okresného sudu 2mna Oddiel Sa viozka & 10514/ (daley a) ako
a panom Ing Rom Pend panom Ing Franuskom Cupom MBA predsedom predstavensiva
e #nom Huravom podpredsedom predstavenstva. tymto

poveru)e

pana JUDr. Maridna Cesneka naditela sekcie Pravne spoioctnost SSD. as nar 1307 1970

Stredna 152/12A 013 02 Nededza. (dalej len .Povereny zéstupca’) na zastupovanie Poverovalela
v ni2de uvedenom rozsahy

Na zaklade tohto udeienaho poverenia jo pén JUDr Manan Cesnek opravneny

11 ng podpisovanie_nasiedgvnyen dokumentoy zavazuaich Porerovalefa jednolivo do hodnoty
10000 - EUR, vpripade. 2e je cens_urtend znaleckim posudkom @y pripade ceny stanovene)
gohodou 9o hodnoty 2000 - EUR

- zmiuv o buducikch kupnych zmiuvach,
- zmluv © buducich zmluvach o zriadeni vecného bremena,
- bezodpiatnych zmluv 0 buducich zmiuvach o zriaden! vecného bremena

- buducich najomnych zmiiv

- kOpnych zmiuv,
- zmluv o zriadenl vecného bremena

. zmluv o zrueni vecného bremena.
- bezodplatnych zmiuv O znadeni vecného bremena.

- najomnych zmiuv
umy a pnmerans jednorazove] nshrade za znadenie vecného

dohdd o réhrade majetkove)
§ 11 ods 5 9 212 z#kona ¢ 25172012 Z 2z o energetike a § 151 ods 1

bremena v zmysie

Ob&anskeho zakonnika

. dohnd o urceni vysky 3 spdsobe poskytnutid
v zmysie ust 7 ods 3 § 35 zakons ¢ 3267200
8 ustanovenl! Obcianskeho zakonnika

o nahrade majetkove; ujmy a prmerane) jednorazove; nahrade za
§110ds 5 9 a12zakona ¢ 25120122 z o energetke a §

o znadeni vecného bremena. pn kiorych odplatu v mene

nahrady za obmedzenie viastnickych prav uzatvorend
5 Z z olesoch vzneni neskorSich predpisov

2) na podpscvane dgondd

znegenie vacného premena v zmysle L
151 00s 1 Obtianskeho zakonnika a 2y

Poverovatela nradi tret.a strand
o »

<

22



ka neh t

& .
3 na pogpsovame nahoy na Ykled ¥ias osl] @ véetkych Zmiuv. Ktoré tento vklad vy2adug
nn
ﬁm_m&mm_ﬁt‘iggmﬂ@_ﬂwﬂ—ﬂ

v zmysle platrych pravnych pradpisov

4)

25120122 2 © energetike R
2e 53 N2 Poverovate!a ako na nN&

5) na podpisovanie feslngho vyhlagenia. e el s

nevztahuu podmienky uvedené v ustanovenl 995 Z .z Katastralny zakon.
v spoyem s ustanmen|ﬂ‘ §30 ods. 4 p[sm e} Zﬂkoﬂa [+ 16211 %

' ofvek odvolang
Toto poverene je platné a utinne od 0101 2024 do 31.122025 8 moze byt kedyk

Poverovatefom

istribuéng. a.s

o

s
Ing Franusek Cupr MBA Ing Roman Hustava
predseda predstavenstva podpredseda predstavenstva

Udelené povereme prjimamn v celom rozsahu. Zarovef sa zavazujem predkladal na vyliradanie
informacie o ¢innosti vykonane) vmana Poverovalela ato osobe kiord Je na to opravnena
Opravnenou osobou Je Ing Franbsek Cupr. MBA, predseda predstavenstva

“ Dt Mana
- JUl anan Cesnek

nadiel sekcie Pravne

poradoveé Cislo poverenia 107-001/2023

:;ﬁ..
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Z-D-00065629-2023

POVERENIE

Stredoslovenska distribuénd, a. s., so sidiom Pri Rajtianke 2927/8, 010 47 2Zilina, 1ICO: 36 442 151,
zapisana v Obchodnom registn Okresného sudu Zilina, Oddiel Sa, viozka &. 10514/L (dalej aj ako
.Poverovatel*), zastupena panom Ing. Frantiskom Cuprom, MBA, predsedom predstavenstva
a panom Ing. Romanom Hustavom, podpredsedom predstavenstva, tymto

poveruje

pana JUDr. Maridna Cesneka. riaditefa sekcie Pravne spolotnosti SSD, a.s., nar. 13.07.1970,
Stredna 152/12A, 013 02 Nededza. (dalej len ,Povereny zastupca®) na zastupovanie Poverovatefa
v ni2die uvedenom rozsahu.

Na zaklade tohto udeleného poverenia je pan JUDr. Marian Cesnek opravneny.

1) na podpisovanie nasledovnych dokumentov zavazujucich Pover jednotlivo do

10 000.- EUR, v pripade, 3e je_cena urtena znaleckym posudkom av pripade ceny stanovenej
dohodou do hodnoty 2000.- EUR:

- zmldav o buducich kapnych zmiuvach,

- zmlav o buducich zmluvach o zriadenl vecného bremena,

- bezodplatnych zmiuv o budicich zmiuvach o zriaden! vecného bremena,

- buducich najomnych zmidv,

- kupnych zmilv,

- zmluv o znadenl vecného bremena,

- zmidv o zrudeni vecného bremena,

- bezodplatnych zmluv o zriadeni vecneho bremena,

- najomnych zmiuv,

- dohdd o nahrade majetkovej ujmy a primerane] jednorazovej nahrade za zriadenie vecného
bremena vzmysle § 11 ods. 5, 9, a 12 zakona & 251/2012 Z. z. o energetike a § 151 ods. 1
Obcianskeho zakonnlka

- dohdd o uréeni vysky a spdsobe poskytnutia nahrady za obmedzenie viastnickych prav uzatvorena
vzmysle ust 7 ods. 3. § 35 zakona & 326/2005 Z. 2. olesoch vznenl neskorSich predpisov
a ustanoven! Obcianskeho zakonnika

2) na podpisovanie dohod o nahrade majetkovej ujmy a primeranej jednorazovej nahrade za
zriadenie vecného bremena v zmysle § 11 ods. 5, 9, a 12 zakona ¢. 251/2012 Z. z. 0 energetike a §
151 ods. 1 Obdianskeho zakonnika a zmlav o zriadenl vecného bremena, pri ktorych odplatu v mene

Poverovatela hradi tretia strana

HECIuOve: Sha drsiD.ind 3 § Pr Radarke 29173 01247 2ot v o2V A1 8t 1t 1gp <a21 41 5°G 2575
KO 2442151 1€ DPH SK2)22°87453 DIC 20227874353 1BAN 5K<4 020y 0000 3021 4355 246+ BIC SUBASKBX
Strecosicvanisxd d3rbLird A 3 1€ 2303372 v OOCNOCTCT (egtS Ok1880eN) sudy 2ina Osove Sa Voika bisie 105140

www 380 Sk
.



telnosti_a navrhov N
3) na_podpisovanie navrhov na vklad vlastnickeho prava do kamﬁ%
vklad vecného brewo_kj@rj_nemwéﬂ a véetkych zmluv, ktoré ten
v zmysle platnych pravnych predpisov.

4) na podpisovanie navrhov ie zapisu vecného bremend V glade s ust. §11 zakon ¢.

251/20122 z. 0 energetike.

5) na podpisovanie ¢estného yyhlasenia, e sa na Povgrovatela a
nevztahuju podmienky uvedené v ustanoveni §59a Zakona ¢ 513/1991 2z

v spojeni s ustanovenim §30 ods. 4 pism e) Zakona ¢. 162/1995 Z.z. Katastralny zakon

ko na nadobudatela nehnute!’nostl
Obchodny zakonnik

Toto poverenie je platné a utinné od 01.01.2024 do 31.12.2025 a mbze byt kedykofvek odvolane

Poverovatefom.

-ismbucnal ) |

Ing. Frantisek Cupr, MBA Ing. Roman Hustava
predseda predstavenstva podpredseda predstavenstva

Udelené poverenie prijimam v celom rozsahu. Zarovef sa zavazujem predkladat na vyziadanie
informacie o &innosti vykonanej v mene Poverovatefa ato osobe, ktora je na to opravnena.
Opravnenou osobou je Ing. Frantidek Cupr, MBA, predseda predstavenstva.

JUDr. Marian Cesnek
naditel sekcie Pravne

poradové Cislo poverenia: 107-001/2023
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OSVEDCENIE O PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE
(LEGALIZACIA)

Osvedéujem, %e: Ing. Roman Hu¥t'ava, ditum narodenia: 18.07.1972, rodné Eislo: 720718/7625, pobyt:
175, Dolny Vadikov, Slovenski republika, ktorého(cj) totoznost’ som zistil(a) zakonnym spdsobor: doklad
totonosti - obéiansky preukaz, &islo: NB377083, uznal(a) podpis na tejto listine za viastny. Poradové Eislo

knihy osvedtenia pravosti podpisov: O 952681/2023.

Mgr. Silvia Sochuliakovd
zamestnanec
povereny notirom

Zilina dfia 27.10.2023

Upozornenie:

Notar legalizaciou neosvedZuje pravdivost’
skuto&nosti uvddzanych v listine
(§ 38 ods. 4 Notarskeho poriadku)




OSVEDCENIE o PRAVOSTI PODPISU NA LISTINE
(LEGALIZACIA)

O?vcd_éujcm. Ze: Frantifek Cupr, dawm narodenia: 31.08.1974, rodné Cislo: 740831/4001, pobyt:
Zitenickd &.p. 871/1, Praha 9, Prosek, Cesks republika, ktorého(ej) totoznost som zistil(a) zakonnym
sposobom: doklad totoznosti - obgij

‘ oto ’ ansky preukaz, &islo: 209336976, listinu predo mnou vlastnoruéne
podpisal(a). Poradové &is|o knihy osved&enia pravosti podpisov: O 988966/2023.

Bratislava difa 09.11.2023

povereny notdarom

Upozornenie:

Notar legalizéciou neosvedluje pravdivost
skutoZnosti uvadzanych v listine

(§ 58 ods. 4 Notarskeho poriadku)
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Mgr. Silvia Sochuliakova
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